
DafHachaim.orgDedicated By: Review

A

B

A

B

Bava Metzia  30 - 1

בבא מציעא דף ל

בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

ושוטחה לצרכה
אבל לא לכבודו

לצורכו ולצורכה מאי

Various Utensils
that the finder must use 

to prevent them
from decay

מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול

הרי זה לא יטול

הכישה חייב בה 

הואיל והתחיל

דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו

לפנים משורת הדין
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בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

משנה
מצא כסות

מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment,

he must shake it out once in thirty days

ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs,

for example, to air it out, but not for his honor.

איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי

May he spread the garment for both,
his honor, and to air it out?

לא ישטחנה
 לא על גבי מטה

 ולא על גבי
מגוד לצרכו

One may not spread 
the garment

on a bed or clothesline 
for his needs.

Apparently, because

לצורכו ולצורכה - אסור
He also intends to show the garment to his guests,

which is forbidden.

נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה

ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה

If he has guests, he may not spread the garment
even to air it out. 

אבל ישטחנה
 על גבי מטה ועל

 גבי מגוד
לצרכה

However, he may spread 
the garment on a bed or 
clothesline for its needs - 

- to air it out.
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בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

לצורכו ולצורכה - מותר
However showing the garment to the guests

might be harmful; either 
משו� עינא

Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR

משו� גנבי
Because a guest might steal the garment.

This is not necessarily so; perhaps…

The Gemara attempts several other proofs
but the question remains unresolved.

משנה

כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן

אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper 

utensils that are kept
underground, he may use

them occasionally
to prevent decay,

but  not regularly, because
they become worn out.

כלי זהב וכלי זכוכית
 לא יגע בהן עד
שיבא אליהו

If one finds gold or glass 
utensils that are kept 

underground, he may not 
use them at all, because

As Rashi explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay; and

זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might 

break if he uses it.



DafHachaim.orgDedicated By: Review

בבא מציעא דף ל

3 3
4 4

6

Bava Metzia  30 - 4

בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

ברייתא
המוצא כלי עץ משתמש בהן

בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil
may use it so that it does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן
בחמין - אבל לא על ידי האור

מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, 

but not over an open flame,
because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן
בצונן - אבל לא בחמין

מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water

but not with hot water,
because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן
ברך - אבל לא בקשה

מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet for soft materials,

but not for hard materials,
because they become worn out.

כדרך שאמרו באבידה - כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר

who guards these items for a long time.
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בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

משנה

מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול

הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any 

other item that is not fitting for him to carry,
he is not obligated to take the item.

לא תוכל להתעלם
פעמים שאי אתה מתעלם 

One is forbidden
to ignore a lost item?

והתעלמת מהם
פעמים שאתה מתעלם

One is sometimes permitted 
to ignore a lost item.

הא כיצד
If the finder was not able to take the item,

either because

פעמי� שאתה מתעל�
In these cases he may ignore it,

and is not obligated to take and return the lost item.

But in all other cases
פעמי� שאי אתה מתעל� 

One is forbidden to ignore a lost item

OR because
שהיתה מלאכה שלו מרובה משל חבירו 

He would su�er a monetary loss
exceeding the value of the lost item.

OR because
שהיה זק� ואינה לפי כבודו

He was a respected person, and it is not fitting for him 
to carry such an item;

היה כה� והיא בבית הקברות
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery,

and he is forbidden to be מטמא למת;
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בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

says however רבה
הכישה חייב בה

If the �זק prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 

obligated to return it to its owner,

Because as Rashi explains
הואיל והתחיל

He already started the process of השבת אבידה.

איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו

If the �זק found the lost item in a field,
where there are no people,

but in the city where there are people it
would not be fitting for him to return it,

does he become obligated to return it or not?

Do we say…

השבה מעליא בעינ�
 וכיו� דלאו דרכיה

להחזיר בעיר
לא לחייב

Since he cannot complete 
the return of the אבידה

in the city,
he is not obligated to begin 

even in the field,
because the השבה

would not be complete;

 בשדה מיהת הוא
דאיחייב ליה

Since he can return the אבידה
in the field, he becomes 

obligated to take the אבידה
and return it there;

וכיו� דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר
And once he takes it,

he also becomes obligated
to return it in the city,
because - הואיל והתחיל
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Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

רבא
כל שבשלו מחזיר

בשל חבירו נמי מחזיר
If the �זק would carry this same item if it belonged to him, 

he is obligated to return it to someone who lost it.

וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען

If the �זק would unload and load these packages
onto his donkey, he is obligated to assist someone else

in unloading and loading his donkey.

רבי ישמעאל ברבי יו�י
encountered a person who needed assistance

with carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא

ואפקרה
paid him for the wood and made it ownerless רבי ישמעאל

so that he would not be required to carry it.

And even though 
רבי ישמעאל ברבי יו�י
זק� ואינו לפי כבודו הוה
He was פטור from assisting him,

he still paid him for the wood, because

לפני� משורת הדי� הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 

even when he cannot be compelled
to do so Halachically.



DafHachaim.orgDedicated By: Review

בבא מציעא דף ל

8 8

Bava Metzia  30 - 8

בס"ד

Intro

Today we will בע"ה learn דף ל' of מסכת בבא מציעא
Some of the topics we will learn about include.

The Mishnah’s Halachah of
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
If a person finds a garment he must spread out the 
garment only to air it out, but not to honor himself with its 
beauty.

The question of
לצורכו ולצורכה מאי
May the finder spread the garment for both, to honor 
himself, and to air out, or not?

The various utensils that the finder must use to prevent 
them from decay;

The Mishnah’s Halachah of
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item, However
הכישה חייב בה 
If the זקן prodded a lost animal in an attempt to return it, he 
now becomes obligated to return it, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.

The question of
דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
If the זקן found the lost item in a field, where there are no 
people and it is fitting for him to return it, but in the city 
where there are people it would not be fitting for him to 
return it, does he become obligated to return the item or 
not?

לפנים משורת הדין
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

So let’s review …

The previous Mishnah taught
מצא כסות
מנערה אחד לשלשים יום
If a person finds a garment, he must shake it out once in 
thirty days; and
ושוטחה לצרכה אבל לא לכבודו
He spreads out the garment for its needs, for example, to 
air it out, but not for his honor.

The Gemara now inquires
איבעיא להו
לצורכו ולצורכה מאי
May he spread the garment for both, his honor, and to air it 
out, or not?
 
The Gemara attempts to resolve the question from the 
following Braisa:
לא ישטחנה
לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד לצרכו
One may not spread the garment on a bed or clothesline 
for his need.
אבל ישטחנה
על גבי מטה ועל גבי מגוד לצרכה
However, he may spread the garment on a bed or clothes-
line for its need; for example, to air it out.
נזדמנו לו אורחים
לא ישטחנה לא על גבי מטה ולא על גבי מגוד
בין לצורכו בין לצורכה
If he has guests, he may not spread the garment even to air 
it out. Apparently, because
לצורכו ולצורכה
אסור
He also intends to show the garment to his guests, which is 
forbidden.

The Gemara answers that this is not necessarily so; 
perhaps
לצורכו ולצורכה
מותר
However showing the garment to the guests might be 
harmful; either 
משום עינא
Because a guest might cast an evil eye on the garment;
OR
משום גנבי
Because a guest might steal the garment;
 
The Gemara attempts several other proofs but the 
question remains unresolved.
========

The Mishnah continues
כלי כסף וכלי נחושת
משתמש בהן לצרכן
אבל לא לשחקן
If one finds silver or copper utensils that are kept 
underground, he may use them occasionally as this 
prevents decay, but he may not use them regularly, 
because they become worn out.
 
כלי זהב וכלי זכוכית
לא יגע בהן עד שיבא אליהו
If one finds gold or glass utensils that are kept 
underground, he may not use them at all, because as Rashi 
explains
זהב אינו מתעפש בארץ
Gold does not decay in the ground; and
זכוכית שמא ישבר
Glass is fragile and might break if he uses it.

As the Braisa elaborates
המוצא כלי עץ משתמש בהן
בשביל שלא ירקבו
A person who finds a wooden utensil may use it so that it 
does not decay.

כלי נחושת משתמש בהן בחמין
אבל לא על ידי האור
מפני שמשחיקן
He may use a cooper utensil with hot or cold water, but not 
over an open flame, because they become worn out.

כלי כסף משתמש בהן בצונן
אבל לא בחמין
מפני שמשחירן
He may use a silver utensil only with cold water but not 
with hot water, because they become blackened.

מגריפות וקרדומות משתמש בהן ברך
אבל לא בקשה מפני שמפחיתן
He may use a shovel or hatchet only for soft materials, but 
not for hard materials, because they become worn out.

The Braisa concludes 
כדרך שאמרו באבידה
כך אמרו בפקדון
These Halachos also apply to a שומר who guards these 
items for a long time.
========

The previous Mishnah continues
מצא שק או קופה
וכל דבר שאין דרכו ליטול
הרי זה לא יטול
If a respected person found a sack or basket or any other 
item that is not fitting for him to carry, he is not obligated 
to take the item.
The Gemara cites the source in the Pasuk that first states
והתעלמת מהם
Which implies
פעמים שאתה מתעלם
One is sometimes permitted to ignore a lost item.
While afterward the Pasuk states
לא תוכל להתעלם
Which implies
פעמים שאי אתה מתעלם 
One is forbidden to ignore a lost item?

The Gemara reconciles the two Pesukim and explains;
הא כיצד
If the finder was not able to take the item, either because
היה כהן והיא בבית הקברות 
He was a Kohen and the lost item was in a cemetery, and 
he is forbidden to be מטמא למת;
OR because
שהיה זקן ואינה לפי כבודו
He was a respected person, and it is not fitting for him to 
carry such an item;
OR because
שהיתה מלאכה שלו 
מרובה משל חבירו 
He would suffer a monetary loss exceeding the value of 
the lost item.
פעמים שאתה מתעלם
In these cases he may ignore it, and he is not obligated to 
take and return the lost item.
But in all other cases
פעמים שאי אתה מתעלם
One is forbidden to ignore a lost item
========

says however רבה
הכישה חייב בה
If the זקן prodded a lost animal toward its owner’s 
property in an attempt to return it, he now becomes 
obligated to return it to its owner, because as Rashi 
explains
הואיל והתחיל
He already started the process of השבת אבידה.
 
The Gemara questions
איבעיא להו דרכו להחזיר בשדה
ואין דרכו להחזיר בעיר מהו
What is the Halachah if the זקן found the lost item in a 
field, where there are no people and it is fitting for him to 
return it, but in the city where there are people it would 
not be fitting for him to return it, does he become 
obligated to return it or not?
Do we say
השבה מעליא בעינן
וכיון דלאו דרכיה להחזיר בעיר
לא לחייב
Since he cannot complete the return of the אבידה in the 
city, he is not obligated to begin even in the field, because 
the השבה would not be complete;
OR we say
בשדה מיהת הוא דאיחייב ליה 
Since he can return the אבידה in the field, he becomes 
obligated to take the אבידה and return it there;
וכיון דאיחייב ליה בשדה
איחייב ליה בעיר 
And once he takes it, he also becomes obligated to return 
it in the city, because
הואיל והתחיל

This question remains unresolved.
=======

says רבא
כל שבשלו מחזיר
בשל חבירו נמי מחזיר
If the זקן would carry this same item when it belongs to 
him, he is obligated to return it to someone who lost it. 
And
וכל שבשלו פורק וטוען
בשל חבירו נמי פורק וטוען
If the זקן would unload and load these packages onto his 
donkey, he is obligated to assist someone else in unload-
ing and loading his donkey.
========

The Gemara mentions an incident of רבי ישמעאל ברבי יוסי 
who encountered a person who needed assistance with 
carrying a bundle of wood. 
יהיב ליה פלגא דזוזא
ואפקרה
 paid him for the wood and then made it רבי ישמעאל
ownerless so that he would not be required to carry it. And 
even though 
רבי ישמעאל ברבי יוסי
זקן ואינו לפי כבודו הוה
Even though רבי ישמעאל ברבי יוסי was פטור from assisting 
him, he still paid him for the wood, because
לפנים משורת הדין הוא דעבד
A person is obligated to go beyond the letter of the law, 
even when he cannot be compelled to do so Halachically.

As רב יוסף cites the source in the Pasuk in which יתרו told 
משה רבינו
והודעת להם את הדרך ילכו בה
ואת המעשה אשר יעשון

והודעת להם
זה בית חייהם
As Rashi explains
ללמוד להם אומנות להתפרנס בו
To teach someone a trade so that he can support himself;

את הדרך
זו גמילות חסדים
To act with kindness;

ילכו
זו ביקור חולים
To visit the sick, as the Gemara explain this applies even 
to
בן גילו
A person who shares the same מזל as the חולה, and takes 
over one-sixtieth of the sickness;

בה 
זו קבורה 
To bury the dead, and as the Gemara explains this applies 
even to
זקן ואינו לפי כבודו

את המעשה 
זה הדין 
To do as the Halachah requires;

אשר יעשון 
זו לפנים משורת הדין 
And to do even more than the Halachah requires;

And as רבי יוחנן says;
לא חרבה ירושלים אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין
Yerushalayim was destroyed because they held strictly to 
what the Halachah requires, but they did not do more than 
the Halachah requires.

לפנים משורת הדין

רב יוסף
משה רבינו  TOLD יתרו

והודעת להם
 את הדרך
ילכו בה

 ואת המעשה
אשר יעשון

זה בית חייהם
To teach someone
a trade to support 

himself
זו גמילות חסדים

זו קבורה זו ביקור חולים

זו לפניםזה הדין
  משורת הדין

רבי יוחנן
לא חרבה ירושלים

אלא על שהעמידו דיניהם על דין תורה
ולא עבדו לפנים משורת הדין

Yerushalayim was destroyed because they held strictly
to what the Halachah requires,

but they did not do more than the Halachah requires.


